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Grad Cabar

Na temelju ¢lanka 35. i ¢lanka 61. Zakona o lokalnoj i
podru¢noj (regionalnoj) samoupravi (»Narodne novine«
broj 33/01 i 60/01), ¢lanka 26. i ¢lanka 60. stavka 1. Statuta
Grada Cabra (»SluZzbene novine« broj 24/01 i 06/02), Grad-
sko vijece Grada Cabra, na sjednici odrZanoj 3. oZujka 2003.
godine, donijelo je

ODLUKU
o izboru ¢lanova Vije¢a mjesnih odbora na podrucju
Grada Cabra

I. OPCE ODREDBE

Clanak 1.

Ovom se Odlukom ureduju izbori ¢lanova vije¢a mjesnih
odbora (u daljnjem tekstu: vijeée) na podrucju Grada Cabra
ito:

- predlaganje kandidata,

- tijela za provedbu izbora,

- provodenje izbora,

- glasovanje i utvrdivanje rezultata glasovanja, te

- ostala pitanja u svezi provedbe izbora.

Clanak 2.

Clanove vijeéa biraju hrvatski drzavljani s navrienih 18
godina Zivota koji imaju prebivaliSte na podru¢ju mjesnog
odbora za ¢ije se vijece izbori provode.

Za Clana vije¢a moze se kandidirati i biti izabran hrvatski
drZavljanin s navrSenih 18 godina Zivota koji ima prebivali-
Ste na podrucju mjesnog odbora za Cije se ¢lanove vijeca iz-
bori provode.

Clanak 3.

Clanovi vije¢a biraju se na neposrednim izborima (u dalj-
njem tekstu: izbori), tajnim glasovanjem.

Prava i duZnosti ¢lana vijec¢a zapocinju danom konstitui-
ranja vijeca.

Mandat ¢lana vijeca izabranog na redovnim izborima tra-
je Cetiri godine.

Mandat ¢lana vije¢a izabranog na prijevremenim izbo-
rima traje do isteka tekuceg mandata ¢lanova vijeca izabra-
nih na redovnim izborima.

Clan vije¢a nema obvezujuéi mandat i nije opoziv.

Clanak 4.

_ Izbore za ¢lanove vijeca raspisuje Poglavarstvo Grada
Cabra posebnom odlukom kojom se utvrduje tocan datum
odrzavanja izbora. Poglavarstvo imenuje ¢lanove Gradskog
izbornog povjerenstva i Komisije za popis biraca. Gradsko
izborno povjerenstvo imenuje ¢lanove birackih tijela.

Ukoliko je mandat prestao uslijed raspustanja vijeca, pri-
jevremeni se izbori imaju odrZati u roku od 60 dana od dana
raspustanja vijeca.

Od dana raspisivanja izbora pa do dana izbora ne moze
pro¢i manje od 30 niti viSe od 60 dana.

Kada je vijece raspusteno u kalendarskoj godini u kojoj
se odrzavaju redovni izbori, a prije njihovog odrzavanja, u
tom se mjesnom odboru nece raspisati i odrZati prijevre-
meni izbori.

Clanak 5.

Clanu vije¢a mandat prestaje prije isteka redovitog Getve-
rogodiSnjeg mandata u sljede¢im slucajevima:

- ako podnese ostavku, danom dostave pisane ostavke
shodno pravilima o dostavi propisanim Zakonom o opéem
upravnom postupku,

- ako mu je pravomoénom sudskom odlukom oduzeta
odnosno ograni¢ena poslovna sposobnost, danom pravo-
mocénosti sudske odluke,

- ako je pravomoénom sudskom presudom osuden na
bezuvjetnu kaznu zatvora u trajanju duZem od 6 mjeseci,
danom pravomocnosti sudske presude,

- ako se naknadno sazna za razloge zbog kojih nije mo-
gao biti izabran za ¢lana vije¢a, danom donoSenja odluke
Poglavarstva Grada Cabra,

- ako odjavi prebivaliste s podrucja mjesnog odbora, da-
nom odjave prebivaliSta,

- ako mu prestane hrvatsko drZavljanstvo sukladno
odredbama Zakona kojim se ureduje hrvatsko drZavljan-
stvo, danom njegovog prestanka,

- smréu,

- ako pocne obnasati duznost iz ¢lanka 6. Odluke, danom
stupanja na duZnost.

Clanak 6.

Clan vijeéa ne moZe istovremeno biti gradonagelnik, za-
mjenik gradonacelnika, ¢lan Poglavarstva Grada Cabra,
procelnik Jedinstvenog upravnog odjela Grada Cabra, ¢lan
uprave trgovackog drustva u pretezitom vlasniStvu Grada te
ravnatelj ustanove kojoj je Grad osnivac.

Clanak 7.

Clanovi vijeéa imaju zamjenike koji obnasaju tu duznost
ukoliko ¢lanu vijea mandat prestane prije isteka vremena
na koje je izabran.

Clana vijeca izabranog na stranackoj listi zamjenjuje ne-
izabrani kandidat s doti¢ne liste s koje je izabran ¢lan, a ko-
jeg odredi politicka stranka koja je predlagatelj liste.

Clana vijeca izabranog na koalicijskoj listi dviju ili viSe
politickih stranaka zamjenjuje neizabrani kandidat s doti¢ne
liste s koje je izabran i Clan, a kojeg odredi politicka stranka
kojoj je u trenutku izbora pripadao ¢lan vijeca kojem je pre-
stao mandat.

Clana vijeéa izabranog na nezavisnoj listi zamjenjuje prvi
sljededi neizabrani kandidat s te liste.

Zamjenik ¢lana vijeca pocinje obnaSati duznost nakon $to
je ¢lanu vijeca prestao mandat prema odredbi ¢lanka 5. ove
Odluke.

Clanak 8.

Jamdi se sloboda opredjeljenja biraca i tajnost glasovanja.

Nitko ne moze biti pozvan na odgovornost zbog glasova-
nja ili zbog toga Sto nije glasovao.

Nitko ne mozZe traziti od biraca da objavi svoje glasacko
opredjeljenje.

II. KANDIDIRANIJE

Clanak 9.

Liste za izbor ¢lanova vije¢a predlazu politicke stranke
registrirane u Republici Hrvatskoj i biradi.

Politicke stranke utvrduju i predlazu liste za izbor ¢lano-
va vije€a na nacin propisan njihovim statutom, odnosno po-
sebnom odlukom, donijetom na temelju statuta.



Stranica 276 — broj 5

SLUZBENE NOVINE

Petak, 7. oZujka 2003.

Prilikom sastavljanja liste predlagatelj je duZan voditi ra-
¢una o nacelu ravnopravnosti spolova.

Dvije ili viSe, u Republici Hrvatskoj registriranih politic-
kih stranaka, mogu predloZiti koalicijsku listu za izbor ¢la-
nova vijeca.

Clanak 10.

Kada biraci, kao ovlasteni predlagatelji predlaZzu nezavi-
snu kandidacijsku listu, za pravovaljanost kandidacijske liste
duZni su prikupiti 30 potpisa.

Podnositelji prijave nezavisne kandidacijske liste su prva
tri po redu potpisnika nezavisne liste.

Clanak 11.

Potpisi biraca prikupljaju se na propisanom obrascu u ko-
ji se unosi ime i prezime, adresa i maticni broj za svakog
potpisanog predlagatelja.

Oblik i sadrzaj obrazaca iz stavka 1. ovog ¢lanka propisu-
je Gradsko izborno povjerenstvo.

Clanak 12.

Prijedlozi lista moraju biti dostavljeni izbornom povje-
renstvu Grada najkasnije u roku od 12 dana od dana raspi-
sivanja izbora.

Naziv liste navodi se punim imenom stranke, odnosno
stranaka koalicije, a ako postoji, navodi se i skraceni naziv
stranke odnosno stranaka ili stranacke koalicije koja je listu
predlozila.

Ako je listu predlozila skupina biraca, njezin naziv je
»Nezavisna lista Mjesnog odbora «

Nositelj liste prvi je predloZeni kandidat na listi.

Clanak 13.

U prijedlogu liste obvezno se navode imena i prezimena
kandidata, nacionalnost, adrese i jedinstveni matic¢ni brojevi
kandidata predloZenih na listi. Uz listu dostavljaju se i oci-
tovanja svih kandidata o prihvac¢anju kandidature, ovjerov-
ljena od strane javnog biljeZznika ili izbornog povjerenstva
Grada.

U prijedlogu liste obvezatno se uz podatke iz stavka 1.
ovog c¢lanka navodi naziv liste, a kandidati moraju na listi
biti poredani od rednog broja 1 do zaklju¢no, rednog broja
koliko se €lanova vijeca bira na izborima. Predlagatelj liste
slobodno utvrduje redoslijed kandidata na listi. Ako nakon
predaje lista postane nepotpuna zbog smrti nekog od pred-
loZenih kandidata, njegovo ¢e se ime izbrisati s liste, a lista
ée se smatrati potpunom.

Clanak 14.

Izborno povjerenstvo sastavit ¢e i u javnom glasilu obja-
viti sve pravovaljano predloZene liste za izbor ¢lanova vi-
jeca, kao i zbirnu listu, i to u roku od 48 sati od isteka roka
propisanog za postupak kandidiranja i podnoSenja lista.

Clanak 15.

Kandidacijske liste unose se u zbirnu listu prema abeced-
nom redu punog naziva politicke stranke, odnosno koalicije
koja je listu predlozila. Ako je vise stranaka predloZilo koa-
licijsku kandidacijsku listu, ona ¢e se unijeti na zbirnu listu
prema nazivu prve po redu stranke u prijedlogu.

Clanak 16.

Sve politicke stranke koje su predloZile liste i nositelji ili
drugi predstavnici nezavisnih lista imaju pravo na iznoSenje
i obrazlaganje svojih izbornih programa i izbornu promidz-
bu, pod jednakim uvjetima.

Izborna promidzba pocinje od dana objave zbirne kandi-
dacijske liste, a traje zaklju¢no do 24 sata prije dana odrza-
vanja izbora.

Clanak 17.

Lokalna sredstva javnog informiranja duZna su politickim
strankama i nositeljima ili drugim predstavnicima nezavi-
snih lista koji sudjeluju na izborima za vijece, omoguciti iz-
noSenje i obrazlaganje izbornih programa i nesmetano
obavljanje izborne promidZbe, pod jednakim uvjetima.

Clanak 18.

U toku cijelog dana koji prethodi danu odrZavanja izbora
kao i na dan izbora do zaklju¢no 21 sat, zabranjena je svaka
izborna promidZzba kao i svako objavljivanje prethodnih re-
zultata ili procjena rezultata izbora.

Clanak 19.

Politicke stranke i nositelji nezavisnih lista na izborima za
vijee nemaju pravo na naknadu troskova izborne promid-
Zbe.

IIL. IZBOR CLANOVA VIECA

Clanak 20.

_Svako vijeée mjesnog odbora na podru¢ju Grada Cabra
(Cabar, Gerovo, Plesce, Prezid i Triée) ima po pet (5) ¢la-
nova.

Clanak 21.

Clanovi vijeca biraju se proporcionalnom izbornom me-
todom, na nacin da cijelo podrucje mjesnog odbora ¢ini jed-
nu izbornu jedinicu.

Svi biraci koji imaju prebivaliste na podrucju mjesnog od-
bora i koji pristupe glasovanju, na temelju kandidacijskih li-
sta, biraju sve €lanove vijeca.

Broj ¢lanova vijeca koji ¢e biti izabran sa svake kandida-
cijske liste utvrduje se na nacin da se ukupan broj vaZecih
glasova koje je dobila kandidacijska lista za to vijeée (bi-
racka masa liste) dijeli s brojevima od 1 do zaklju¢no broja
koliko se ¢lanova vijeca bira na izborima. Od svih dobivenih
rezultata posljednji rezultat po redu jest zajednicki djelitelj
kojim se dijeli ukupan broj glasova svake kandidacijske li-
ste. Svaka kandidacijska lista dobit ¢e onoliko mjesta u vi-
jeéu koliko puta ukupni broj njezinih dobivenih glasova (bi-
raCka masa) sadrzi zajednicki djelitelj.

Ako su vazeéi glasovi tako podijeljeni da se ne moZe ut-
vrditi koja bi od dvije ili viSe lista dobila jedno mjesto ili jo§
jedno mjesto u vijecu, ono pripada onoj listi koja je dobila
vise glasova.

Pravo na sudjelovanje u diobi mjesta u vijecu imaju liste
koje na izborima dobiju najmanje 5% vazecih glasova bi-
raca.

Clanak 22.

Sa svake kandidacijske liste izabrani su kandidati od red-
nog broja 1 pa do rednog broja koliko je odredena lista do-
bila mjesta u pojedinom vijecu.

IV. TUELA ZA PROVEDBU IZBORA

Clanak 23.

Tijela za provedbu izbora su Gradsko izborno povjeren-
stvo (u daljnjem tekstu: Povjerenstvo) i biracki odbori.

Clanovi Povjerenstva i birackih odbora kao i njihovi za-
mjenici mogu biti samo osobe koje imaju biracko pravo.

Clanovi povjerenstva i birackih odbora kao i njihovi za-
mjenici, imaju pravo na naknadu za svoj rad.
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Clanak 24.

Povjerenstvo ¢ine predsjednik i dva ¢lana te njihovi za-
mjenici. Predsjednik izbornog povjerenstva mora biti diplo-
mirani pravnik.

Svi ¢lanovi izbornog povjerenstva imaju jednaka prava i
duZnosti.

Clanak 25.

Povjerenstvo ima sljedece zadace:

- brine za zakonitu pripremu i provodenje izbora za ¢la-
nove vijeca,

- imenuje ¢lanove birackih odbora,

- odreduje biracka mjesta za izbore ¢lanova vijeca,

- nadzire rad birackih odbora,

- propisuje sadrzaj obveznih uputa za provodenje izbora,

- obavlja sve tehnicke pripreme za provodenje izbora,

- na temelju pravovaljanih prijedloga objavljuje kandida-
cijske liste i sastavlja zbirnu listu,

- nadzire pravilnost izborne promidZbe za izbor ¢lanova
vije¢a u skladu sa Zakonom o izboru ¢lanova predstavnic-
kih tijela jedinica lokalne i podru¢ne (regionalne) samou-
prave, Statutom Grada, te ovom Odlukom,

- prikuplja i zbraja rezultate glasovanja na birackim mje-
stima,

- objavljuje rezultate izbora za ¢lanove vijeca,

- obavlja i druge poslove u svezi provedbe izbora za ¢la-
nove vijeca.

Clanak 26.

Biracki odbori imenuju se za svako biracko mjesto radi
neposredne provedbe glasovanja i osiguranja pravilnosti i
tajnosti glasovanja.

Biracki odbor ¢ine predsjednik i njegov zamjenik te dva
¢lana i njihovi zamjenici.

Povjerenstvo ¢e imenovati predsjednika, ¢lanove i njiho-
ve zamjenike najkasnije 5 dana prije dana odrzavanja izbo-
ra.

V. PROVODENIJE IZBORA

Clanak 27.

Glasovanje za izbor ¢lanova vijeca obavlja se na birackim
mjestima na podru¢ju mjesnog odbora.

Povjerenstvo ¢e objaviti koja su biracka mjesta odredena,
s naznakom koji biraci imaju pravo glasovati na pojedinom
mjestu, najkasnije 8 dana prije izbora.

Povjerenstvo ¢e odrediti biracka mjesta ovisno o broju bi-
raca odnosno o prostornoj udaljenosti, na nacin da broj bi-
raca na jednom birackom mjestu omogu¢i glasovanje svih
biraca u vremenu odredenom za glasovanje. Svakom birac-
kom mijestu odreduje se redni broj.

Za svako biracko mjesto odredit ¢e se posebna prostorija
za glasovanje, uredena i opremljena na nacin koji osigurava
tajnost glasovanja.

Na svakom birac¢kom mjestu trebaju biti vidljivo istaknu-
te sve kandidacijske liste s pregledno navedenim imenima
svih kandidata za ¢lanove vijeca za koje se glasuje.

Clanak 28.

Politicke stranke i biraci koji su predlozili liste za izbor
¢lanova vijeca kao i nevladine udruge, imaju pravo odrediti
promatrace koji ée pratiti provedbu izbora tijekom citavog
izbornog postupka.

Promatra¢ ima pravo biti nazocan glasovanju i prebroja-
vanju glasova, upozoravati na uocene nepravilnosti i traziti
njihovo otklanjanje, te u zapisnik o radu birackog odbora
stavljati svoje primjedbe.

Promatra¢ ima pravo dobiti kopiju zapisnika o radu bi-
rackog odbora ¢iji je rad promatrao.

Gradsko izborno povjerenstvo ¢e obvezatnim uputama
podrobnije utvrditi prava i duZnosti promatraca te nacin
pracenja provedbe izbora.

VI. GLASOVANIJE I UTVRDIVANJE REZULTATA
GLASOVANJA

Clanak 29.

Glasovanje se obavlja osobno na birackom mjestu, gla-
sackim listicem.

Glasacki se listié tiska u tiskari ili grafici koju odredi po-
sebnom odlukom Poglavarstvo Grada, pod neposrednim
nadzorom povjerenstva i oznacen je serijskim brojem.

Clanak 30.

Glasacki listi¢ na kojem se glasuje za kandidacijsku listu
vijeca sadrzi:

- naziv liste,

- ime i prezime nositelja liste,

- serijski broj.

Kandidacijske liste navode se na glasackom listicu onim
redom kojim su navedene na zbirnoj listi kandidacijskih li-
sta za pojedina vijeca.

Ispred naziva liste stavlja se redni broj.

Clanak 31.

Glasuje se samo za kandidacijske liste navedene na gla-
sackom listicu.

Glasacki se listic popunjava tako da se zaokruZi redni
broj ispred naziva kandidacisjke liste za koju se glasuje.

Clanak 32.

VazZedi glasacki listi¢ je onaj iz kojeg se na siguran i ne-
dvojben nacin moze utvrditi za koju je kandidacijsku listu
bira¢ glasovao.

Nevazedi glasacki listi¢ je:

- nepopunjeni glasacki listi¢,

- listi¢ popunjen tako da se ne moze sa sigurnoséu utvrditi
za koju je listu bira¢ glasovao,

- listi¢ na kome je bira¢ glasovao za dvije ili viSe kandida-
cijskih lista.

Clanak 33.

Glasovanje traje neprekidno od 7 do 19 sati, kada se bi-
racka mjesta zatvaraju.

Omogucit ée se glasovanje biracima koji su se zatekli na
birackom mjestu u 19 sati.

Za vrijeme trajanja glasovanja na birackom mjestu mora-
ju biti prisutni svi ¢lanovi birackog odbora ili njihovi zamje-
nici.

Clanak 34.

Nitko ne smije doci na biracko mjesto naoruZan.

Predsjednik birackog odbora duzan je brinuti o odrzava-
nju reda i mira za vrijeme glasovanja te je u slucaju potrebe
ovlasten naloZiti biracu koji ometa red i mir ili onemoguca-
va, odnosno otezava glasovanje drugih, da napusti biracko
mjesto.

Predsjednik birackog odbora ima ovlastenje zatraZiti po-
mo¢ policije.

Clanak 35.

Prije no Sto bira¢ pristupi glasovanju, predsjednik birac-
kog odbora ili od njega ovlasten €lan provjerava u popisu
biraca je li bira¢ koji je pristupio glasovanju upisan.
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Ukoliko se ustanovi da bira¢ nije upisan u popis biraca,
neée mu se dozvoliti glasovanje osim ukoliko bira¢ potvr-
dom tijela nadleZznog za vodenje popisa biraca ne dokaZe
da ima pravo pristupiti glasovanju na tom birackom mjestu.

Potvrdu iz stavka 2. ovog ¢lanka bira¢ je duzan predati
birackom odboru i ona €ini sastavni dio izbornog materijala.

Clanak 36.

Bira¢ koji zbog kakve tjelesne mane ili zbog toga Sto je
nepismen ne bi mogao samostalno glasovati moZe doc¢i na
biracko mjesto s drugom osobom koja je pismena i koja
ée po njegovoj ovlasti i uputi zaokruziti redni broj ispred
naziva liste.

Birac koji zbog teZe bolesti, tjelesnog oStecenja ili nemoci
nije u mogucnosti pristupiti na biracko mjesto obavijestit ¢e
o tome biracki odbor. Predsjednik birackog odbora odredu-
je najmanje 2 ¢lana birackog odbora ili zamjenike koji ¢e bi-
raca posjetiti u mjestu gdje se nalazi i omoguciti mu glaso-
vanje, vodedi pri tome racuna o tajnosti glasovanja.

Predsjednik birackog odbora duZan je glasovanje biraca s
tjelesnom manom, nepismenih biraca, kao i glasovanje iz-
van birackog mjesta po prethodnoj obavijesti biraca, poime-
ni¢no navesti u zapisniku o radu birackog odbora.

Clanak 37.

Po zavrSenom glasovanju biracki odbor ¢e najprije pre-
brojiti neupotrebljene glasacke listice i staviti ih u poseban
omot koji ¢e zatvoriti.

Nakon toga biracki odbor utvrduje, prema popisu biraca,
odnosno izvatku iz popisa biraca i na temelju zapisnika uku-
pan broj biraca koji su glasovali i pristupa otvaranju glasac-
ke kutije i prebrojavanju glasovanja.

Ako se prilikom prebrojavanja glasova na birackom mje-
stu utvrdi da je broj glasova prema birackom popisu ve¢i od
broja glasova po glasackim listi¢ima, vrijedi rezultat glaso-
vanja po glasackim listi¢ima.

Ako se prilikom prebrojavanja glasovanja na biratkom
mjestu utvrdi da je glasovao manji broj biraca od broja gla-
sova u glasackoj kutiji, biracki odbor se raspusta i imenuje
novi, a glasovanje na tom birackom mjestu se ponavlja na-
kon 15 dana. U slucaju ponavljanja glasovanja, njegov re-
zultat na tom birackom mjestu utvrduje se u roku od 24 sata
nakon obavljenog glasovanja.

Clanak 38.

Kada biracki odbor utvrdi rezultat glasovanja na birac-
kom mjestu, u zapisnik o svom radu zabiljeZit ée:

- broj biraca prema popisu biraca, odnosno izvatku iz po-
pisa biraca,

- koliko je biraca pristupilo glasovanju prema popisu, a
koliko uz potvrdu,

- koliko je ukupno biraca glasovalo,

- koliko je glasova dobila svaka kandidacijska lista,

- koliko je glasackih listi¢a proglaSeno nevazeéim listi-
¢ima.

U zapisnik o radu birackog odbora unose se i sve druge
¢injenice koje su vaZzne za glasovanje.

Svaki ¢lan birackog odbora, kao i zamjenik mogu dati
svoje primjedbe na zapisnik.

Zapisnik potpisuju svi ¢lanovi birackog odbora.

Clanak 39.

Zapisnik o radu i ostali izborni materijal biracki odbor
dostavlja Povjerenstvu najkasnije u roku od 12 sati od za-
tvaranja biraliSta.

Clanak 40.

Povjerenstvo ¢e utvrditi rezultate glasovanja na birackim
mjestima, najkasnije u roku od 24 sata od zatvaranja birali-
Sta.

Clanak 41.

O svom radu povjerenstvo vodi zapisnik u koji ¢e ubilje-
Ziti:

- broj biraca upisanih u popis birac¢a mjesnog odbora,

- broj glasalih i broj glasackih listi¢a koji su proglaseni ne-
vazedim,

- broj glasova koje je dobila svaka kandidacijska lista.

Svaki ¢lan povjerenstva kao i zamjenik mogu staviti pri-
mjedbe na zapisnik.

Zapisnik potpisuju svi ¢lanovi povjerenstva.

Clanak 41.

Rezultate izbora za ¢lanove vije¢a utvrduje povjerenstvo
na temelju rezultata glasovanja na svim birackim mjestima.

Clanak 42.

Kada povjerenstvo utvrdi rezultate glasovanja za ¢lanove
vijeca, odmah ¢e objaviti sljedece:

- broj biraca upisanih u popis biraca pojedinog mjesnog
odbora,

- koliko je glasova dobila svaka pojedina kandidacijska li-
sta,

- koliko je bilo nevaze¢ih glasackih listica,

- broj mjesta u vijecu pojedinog mjesnog odbora koje je
dobila svaka kandidacijska lista, te

- imena i prezimena kandidata sa svake kandidacijske li-
ste koji su izabrani za ¢lanove vijeca pojedinih mjesnih od-
bora.

VI. TROSKOVI ZA PROVODENIJE IZBORA

Clanak 43.

Sredstva za provedbu redovnih i prijevremenih izbora za
¢lanove vijea osiguravaju se u proracunu Grada.

Sredstvima za provedbu izbora u mjesnim odborima ra-
spolaZe povjerenstvo.

Povjerenstvo je ovlasteno odrediti nacin koriStenja sred-
stava, provoditi nadzor nad njihovom raspodjelom i koriste-
njem te dodijeliti potrebna sredstva birackim odborima.

VII. ZASTITA IZBORNOG PRAVA

Clanak 44.

Poglavarstvo obavlja nadzor zakonitosti izbora ¢lanova
vijeca i rjeSava sporove u skladu s odredbama ove Odluke.

Clanak 45.

Prigovor zbog nepravilnosti u postupku kandidiranja mo-
Ze podnijeti politicka stranka koja je predlozila listu, dvije
ili vise politickih stranaka koje su predloZile koalicijsku listu
kao i nositelji nezavisnih lista.

Prigovor zbog nepravilnosti u postupku izbora mogu pod-
nijeti samo one politicke stranke o ¢ijim se kandidacijskim
listama glasovalo na izborima, kao i nositelji nezavisnih lista
o kojima se glasovalo.

Ukoliko je kandidacijsku listu predloZilo vise politickih
stranaka, prigovor ¢e se smatrati pravovaljanim i kada ga
je podnijela samo jedna politicka stranka.

Politicke stranke ¢e na temelju svojih statuta odrediti tko
se ima smatrati ovlaStenim podnositeljem prigovora.

Nositelji nezavisnih lista prigovor podnose osobno.
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Clanak 46.

Prigovore zbog nepravilnosti u postupku kandidiranja i
izbora ¢lanova vijeca mjesnih odbora rjesava Povjerenstvo.

Clanak 47.

Prigovori zbog nepravilnosti u postupku kandidiranja i iz-
bora ¢lanova vije¢a podnose se povjerenstvu u roku od 48
sati racunajudi od isteka dana kada je izvrSena radnja na ko-
ju je stavljen prigovor.

Povjerenstvo je duZzno donijeti rjeSenje o prigovoru u ro-
ku od 48 sati od dana kada mu je dostavljen prigovor, od-
nosno dana kada su mu dostavljeni izborni materijali na ko-
je se odnosi prigovor.

Clanak 48.

Ako povjerenstvo, rjeSavajuci o prigovoru utvrdi da je
bilo nepravilnosti koje su bitno utjecale na rezultate izbora
ponistit ¢e radnje u tom postupku i odrediti da se te radnje
ponove u roku koji mora osigurati odrzavanje izbora na dan
za koji su raspisani.

Ako ne postoji moguénost ponavljanja ponistenih radnji
iz stavka 1. ovog ¢lanka ili ako se nepravilnosti odnose na
postupak glasovanja, a bitno su utjecale na rezultat izbora,
povjerenstvo ¢e ponistiti izbore i odrediti rok u kojem ¢ce
se odrzati ponovljeni izbori.

Clanak 49.

Protiv rjeSenja Povjerenstva podnositelj prigovora koji je
nezadovoljan takvim rjeSenjem ima pravo Zalbe Poglavar-
stvu Grada.

Zalba iz stavka 1. ovog ¢lanka podnosi se u roku od 48
sati, raCunajuci od dana kada je primljeno pobijano rjeSenje.

Zalba se podnosi putem Gradskog izbornog povjeren-
stva.

Poglavarstvo Grada duzno je donijeti odluku o Zalbi u ro-
ku od 48 sati od dana primitka Zalbe.

Clanak 50.

Podneseni prigovor odnosno Zalba u postupku zastite iz-
bornog prava ne odgadaju obavljanje izbornih radnji koje
su propisane ovom Odlukom.

Clanak 51.

Ako se u tijeku trajanja mandata ¢lana vijeca utvrdi da
pojedini njegov ¢lan u postupku kandidiranja ili izbora nije
ispunjavao koji od uvjeta za kandidiranje ili izbor, propisa-
nih ovom Odlukom, Poglavarstvo Grada donijet ¢e u roku
od 30 dana od dana primitka prijedloga odluku kojom ce
utvrditi prestanak njegova mandata.

Prijedlog za donoSenje odluke iz stavka 1. ovog c¢lanka
mogu dati politicka stranka i nositelj nezavisne liste koji
su sudjelovali na izborima za vijece.

Clanak 52.

Na podneske i rjeSenja u postupku po odredbama ove
Odluke ne placaju se pristojbe.

VIIL. PRUELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE

Clanak 53.

Prva, konstituirajuca sjednica sazvat ¢e se u roku od 30
dana od dana objave izbornih rezultata.

Konstituirajuée sjednice vijeca saziva gradonacelnik ili
osoba koju on ovlasti.

Ako se konstituirajuca sjednica vije¢a ne odrzi u zakaza-
nom roku, ovlasteni saziva¢ odmah ¢e sazvati novu konsti-
tuirajucu sjednicu koja se treba odrZati u roku od 15 dana.

Konstituirajucoj sjednici vijeca do izbora predsjednika vi-
jeca predsjedava najstariji ¢lan.

Vijece se smatra konstituiranim izborom predsjednika na
prvoj sjednici na kojoj je nazo¢na vecina ¢lanova vijeca.

Vijece bira predsjednika vijeca iz svog sastava na prvoj,
konstituirajucoj sjednici tajnim glasovanjem na vrijeme od
4 godine.

Clanak 54.

Objavom odluke Poglavarstva o raspisivanju izbora za
¢lanove vijeca u 2003. godini donijete na temelju ove Odlu-
ke, prestaje mandat ¢lanovima vijeca izabranih na izborima
odrzanim 1998. godine.

Clanak 55.

Ova Odluka stupa na snagu danom objave u »SluZzbenim
novinama« Primorsko-goranske Zupanije.

Klasa: 021-02/03-01/09
Ur. broj: 2108-02-03-1-4
Cabar, 3. oZujka 2003.

GRADSKO VIJECE GRADA CABRA

Predsjednik
Dragutin Vrus, v.r.

Na osnovi ¢lanka 18. stavak 1. Zakona o grobljima (»Na-
rodne novine« broj 19/98), te ¢lanka 26. Statuta Grada Ca-
bra (»Sluzbene novine« PGZ broj 24/01 i 06/02), Gradsko
vije¢e Grada Cabra, na sjednici odrzanoj dana 3. oZujka
2003. godine donijelo je

ODLUKU
o nadinu i uvjetima obavljanja komunalne djelatnosti
odrZavanja groblja na podruéju Grada Cabra

I. OPCE ODREDBE

Clanak 1.

Ovom Odlukom ureduje se obavljanje komunalne djelat-
nosti odrZavanja groblja na podrucju grada Cabra a posebi-
ce odredbe glede:

- uvjeta i mjerila upravljanja grobljem od strane pravne
osobe koja upravlja grobljem,

- odrZavanja groblja i uklanjanja otpada,

- mjerila i nacina dodjeljivanja grobnih mjesta na koriste-
nje,

- vremenskih razmaka ukopa u popunjena grobna mjesta,
te nacina ukopa nepoznatih osoba,

- uvjeta 1 mjerila za pla¢anje naknade kod dodjele grob-
nog mjesta i godi$nje naknade za koriStenje grobnog mjesta.

Clanak 2.

Groblje je prostor na kojemu se polazu posmrtni ostaci
umrlih, a sastoji se od unutradnjeg prostora (povrSine za
ukop, oprostajni, prateéi i pogonski dio) i vanjskog prostora
(prometne povrsine, parkiraliSta i usluge).

Clanak 3.

Prostor namijenjen za groblja odreduje se prostorno
planskom dokumentacijom.

Unutras$nji prostor groblja mora biti ograden kamenim ili
betonskim zidom.
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Clanak 4.

Groblja na podru¢ju_Grada Cabra koja su predmet ove
Odluke su: groblje u Cabru, groblje u Gerovu, groblje u
Prezidu, groblje u Tr$¢u, groblje u Plescima i groblje u Hri-
bu, a koja se u odnosu na povrsinu koju zauzimaju razvrsta-
vaju u mala groblja.

Clanak 5.

Prostor i prateéi objekti groblja Cabar su:
- povrsine za ukop

- glavne staze

- mrtvacnica s parkiraliStem

- tutenkamra

- prilazni put do glavnog ulaza

- sporedni put s prostorom za postavu kontejnera
Prostor i prateci objekti groblja Gerovo su:
- povrsine za ukop

- glavne staze

- mrtvacnica s parkiraliStem

- prilazni put do glavnog ulaza

- sporedni prilaz iz SnjeZnicke ulice sa platoom
Prostor i prateéi objekti groblja Prezid su:
- povrsine za ukop

- glavne staze

- mrtvacnica s parkiraliStem i pristupnom cestom
- kapelica

- prilazni put do glavnog ulaza

Prostor i prateci objekti groblja Tr$ce su:

- povrsine za ukop

- glavne staze

- mrtvacnica s parkiraliStem

Prostor i prateci objekti groblja Plesce su:
- povrsine za ukop

- glavna staza

- mrtvacnica s parkiraliStem

Prostor i prateci objekti groblja Hrib su:

- povrsine za ukop

- glavne staze

- mrtvacnica s pripadajuéom povrSinom.

Clanak 6.

Groblja iz ¢l. 5. ove Odluke su komunalni objekti u vla-
sniStvu Grada Cabra.

Clanak 7.
Groblja na podru¢ju Grada Cabra su javna.

Clanak 8.

Prema vrsti ukapanja ovom se Odlukom odreduju kao
mjeSovita groblja.

II. UPRAVLJANJE GROBLJIMA

Clanak 9.

Upravljanje grobljima iz ¢l. 4. Ove Odluke povjerava se
KD »Cabranka« d.o.o. (u daljnjem tekstu: Uprava groblja).

Clanak 10.

Uprava groblja pri upravljanju grobljem:

- vr§i dodjelu grobnih mjesta

- vodi oc¢evidnik s podacima o korisnicima grobnih mjesta

- planira raspored grobova, grobnih polja i glavnih puteva

- planira izgradnju obiteljskih i zajednickih grobnica

- izraduje polozajni plan grobova s brojéanim oznakama

- v1$i promjenu povrsine pri rekonstrukciji grobnog mje-
sta 1 razmjesta nogostupe

- vr$i naplatu godisnje naknade za koriStenje grobnih
mjesta

Clanak 11.

Uprava groblja o korisnicima grobnih mjesta vodi grobni
ocevidnik koji sadrzi podatke o:

- grobovima, grobnicama i grobnicama za urne,

- korisnicima grobova i grobnica, te grobova i grobnica za
urne,

- osobama koje imaju pravo ukopa,

- uzroku smrti,

- svim promjenama.

Clanak 12.

Akti iz ¢l.11. moraju se trajno Cuvati, a nadzor nad vode-
njem istih provodi Jedinstveni upravni odjel gradske uprave
Cabar.

III. DODJELA GROBNIH MJESTA

Clanak 13.

Grobno mjesto dodjeljuje korisniku na koristenje Uprava
groblja.

Grobno mjesto dodjeljuje se na neograni¢eno vrijeme.

Grobno mjesto moZe se dodijeliti korisniku i za njegova
Zivota.

Clanak 14.

U smislu Ove Odluke:

- grobna mjesta su grobovi i grobnice namijenjene za
ukop umrlih osoba i grobnice za urne kremiranih osoba,

- korisnici grobnih mjesta su umrle osobe i njihovi na-
sljednici.

Clanak 15.

Grobovi, grobnice i grobnice za urne dodjeljuju se prema
Planu koriStenja grobnih mjesta, na nacin da se u najvecoj
mjeri nastoji usvojiti Zelje korisnika, te prema raspoloZivim
mjestima.

Clanak 16.
Grobnice i grobovi su za obiteljski ili pojedinacni pokop.
Obiteljski grobovi i grobnice sluZe za pokop viSe pokoj-
nika, a u grob, odnosno grobnicu za pojedinac¢ni pokop, po-
kapa se jedna umrla osoba.

Clanak 17.

Parcela grobnog mjesta i grobnice ima bruto i neto po-
vrsinu.

Clanak 18.

Neto povrsina grobnog mjesta je parcela groba sa okvi-
rom.

Neto dimenzija groba iznosi 80 x 200 cm. koja predstavlja
veli¢inu same ukopne jame.

Sirina okvira iznosi najmanje 10 cm.

Neto dimenzija grobnice za urne je 50 x 50 cm.

Clanak 19.
Bruto povrsina grobnog mjesta je neto povrsina grobnog
mjesta uveéana za povrsinu pripadajuéeg nogostupa.
Bruto dimenzija grobnog mjesta iznosi najmanje 120-150
x 250-300 cm.

Clanak 20.

Neto dimenzija grobnice (unutar zidova) koja se izgradu-
je od nepropusnog betona u jednom stupcu iznosi najmanje
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90 x 230 cm, u dva stupca najmanje 150 x 230 cm, a u tri
stupca najmanje 220 x 230 cm.

Clanak 21.

Bruto dimenzija grobnice iz ¢l. 20. poveéava se za 15-30
cm na sve Cetiri strane od vanjskog ruba zida.

Clanak 22.

Dubina ukopnog mjesta je u zemljanim grobovima je180
cm. Iznad lijesa treba osigurati najmanje 0,80 m zemlje.

Clanak 23.

Grobno mjesto se oznacuje brojem koji se u pravilu po-
stavlja na straznjoj strani nadgrobnog spomenika.

Clanak 24.

Za dodjelu grobnog mjesta na koriStenje ne naplacuje se
naknada.

Za koristenje grobnog mjesta placa se Upravi groblja go-
di$nja naknada - grobarina:

- za 1 m® neto povriine groba = 18,30 kn (PDV ukljucen).

Uprava i korisnik grobnog mjesta sklapaju Ugovor o pra-
vima i uvjetima koriStenja grobnog mjesta.

Clanak 25.

Naknadu iz ¢l. 24. ove Odluke placaju korisnici, odnosno
njihovi nasljednici u roku mjesec dana od dana sklapanja
ugovora o pravima i uvjetima koriStenja grobnih mjesta, a
ista se moze platiti u 12 jednakih mjesec¢nih obroka, s time
da svaki dospijeva do petnaestog dana u tekuéem mjesecu.

Clanak 26.

Grobno mjesto za koje grobna naknada nije plac¢ena de-
set godina smatra se napuStenim i moze se dodijeliti na ko-
riStenje, ali tek nakon proteka 15 godina od posljednjeg
ukopa.

Clanak 27.

Nakon smrti korisnika grobnog mjesta koristenje grob-
nog mjesta stjecu njegovi nasljednici.

Clanak 28.

Korisnik moZe koristenje grobnog mjesta ugovorom ustu-
piti tre¢im osobama. Ugovor o ustupanju tog koriStenja mo-
ra se dostaviti Upravi groblja radi upisa novog korisnika u
grobni ocevidnik.

IV. ODRZAVANJE GROBLJA I UKLANJANJE OT-
PADA

Clanak 29.

Groblja se moraju uredivati i odrZavati u skladu s higijen-
sko-sanitarnim uvjetima.

Odrzavanje groblja podrazumijeva poslove odrzavanja
ogradenog prostora zemljiSta na kojem se nalaze grobna
mjesta, mrtvacnice i drugih objekata pripadajucih groblju,
na nacin da se naruSava pijetet prema umrlim osobama.

Clanak 30.

Odrzavanje groblja obavlja pravna osoba koja upravlja
grobljem. U smislu €l. 9. ove Odluke komunalna djelatnost
odrZavanja groblja ustupa se KD »Cabranka« d.o.o.

Clanak 31.

Odrzavanje groblja provodi se sukladno potrebama:
-iskazanim u godiSnjem programu odrZavanja komunalne
infrastrukture koji donosi gradsko vijece, za odrzavanje ko-

je se financira iz Proratuna i za koje je narugitelj Grad Ca-
bar.

-iskazanim u godiSnjem programu odrzavanja groblja ko-
jega donosi Uprava groblja i koji se financira iz sredstva ko-
ja se ostvare naplatom grobarine.

Clanak 32.

Poslovi odrZavanja groblja obavljaju se na nacin i u svrhu
odrZavanja groblja urednim i primjerenim njegovoj na-
mjeni, a mogu biti redovni i pojacani.

Redovni poslovi odrzavanja groblja su:

- koSenje, najmanje dva puta godiSnje,

- CiS¢enje staza i okoliSa od otpada,

- CiS¢enje snijega u zimskim uvjetima sa staza, stepenisSta
te prilaza grobljima,

- bojanje mrtvacnica, najmanje jedanput godis$nje te lice-
nje po potrebi,

- bravarski, vodoinstalacijski, krovopokrivacki, elektro i
dr. radovi odrzavanja zgrada mrtvacnica, ograda, ulaza i sl.,

- utroSak elektri¢ne energije za rasvjetu mrtvacnica,

- katastarski poslovi parcelacije i evidencije grobnih mje-
sta,

- montaza i odrZavanje oglasnih ploca.

Poslovi pojacanog odrzavanja su:

- sanacija i dogradnja ogradnih i unutarnjih zidova grob-
lja,

- prosirenje polja za ukop sa izradom okvira,

- dogradnja i uredenje okoliSa mrtvacnica,

- uredenje glavnih staza izmedu grobnih polja,

- postava javne rasvjete na grobljima,

- postavljanje vodovodnih instalacija i ¢esmi,

Poslovi poja¢anog odrzavanja mogu se obavljati s koope-
rantima.

Clanak 33.

Poslovi odrzavanja obavljaju se prema popisu radova i
cjeniku radova koji donosi Uprava groblja uz prethodno
pribavljenu suglasnost Poglavarstva.

Clanak 34.

Uprava groblja duZna je osigurati prostor na svim grob-
ljima za postavu najmanje dva kontejnera od 1000 litara
za odlaganje organskog otpada (cvijeéa, zelenila i sl.) te
za ostali kruti otpad (plastika, keramika i sl.).

Clanak 35.

Odvoz otpada sa groblja visi se jedanput u tjednu. Iz-
nimno se obavlja pojacani odvoz prije ili poslije Dana mr-
tvih kada se skupljaju vece koli¢ine otpada. O pojacanom
odvozu odlucuje Uprava groblja.

V. ODRZAVANIJE GROBOVA I GROBNICA

Clanak 36.

Korisnici grobnih mjesta i grobnica duzni su odrzavati
bruto povrSinu grobnog mjesta ili grobnice koje koriste na
primjeren nacin, te odrZavati red i ¢istocu na nacin da ne os-
tete susjedna grobna mjesta.

Clanak 37.

O obliku i nac¢inu uredenja grobnog mjesta odlucuje ko-
risnik grobnog mjesta.

Nadgrobni spomenici koji se postavljaju od trajnog mate-
rijala, moraju po obliku i nacinu izvedbe biti u skladu s oko-
linom i mjesnim obicajima.
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Clanak 38.

Oprema i uredaj groba izgradeni na grobnom mjestu
smatraju se nekretninom, koja moZe biti predmet ustupanja
ili prijenosa vlasniStva. U slucaju prijenosa vlasnistva, pri-
mjerak ugovora i dokaz o upla¢enom porezu na promet do-
stavlja se Upravi groblja.

Clanak 39.

Prije izgradnje nadgrobnog spomenika korisnik grobnog
mjesta mora ishodovati suglasnost Uprave groblja glede ob-
lika, nacina izvedbe i radova na groblju.

Clanak 40.

Za izgradnju grobnica koje imaju graditeljsku vrijednost
uprava groblja moZe propisati posebne uvjete izgradnje uz
prethodno pribavljenu suglasnost Poglavarstva

Clanak 41.

Radovi na uredenju i izgradnji grobova i drugih objekata
na groblju mogu se obavljati samo nakon prethodne prijave
i uz suglasnost Uprave groblja i pladanja troskova koja ce
ista imati u svezi s tim npr.

- iskol¢enje pravca za grobno mjesto - prosjecna cijena za
sva mjesna groblja = 70,00 kn

- izrada skice pri promjeni bruto ili neto povrSine grob-
nog mjesta = 37,00 kn (PDV ukljucen).

Clanak 42.

Pri izvodenju radova izvodaci su duZni pridrZavati se
odredaba o redu na groblju, a osobito:

- radovi se moraju izvoditi na nacin da se do najvece mje-
re o¢uva mir i dostojanstvo na groblju. Radovi se u pravilu
izvode u radne dane, odnosno kada to odredi pravna osoba
koja upravlja grobljem,

- gradevni materijal (opeka, kamen, $ljunak, pijesak, ce-
ment, vapno i dr.) moZe se drZati na groblju samo kraée vri-
jeme koje je neophodno za izvrS$enje radova,

- u slucaju prekida radova, kao i poslije njihova za-
viSetka, izvodac je duzan bez odlaganja radiliSte dovesti u
prijasnje stanje,

- za prijevoz materijala potrebnog za izvodenje radova
mogu se Koristiti samo oni putevi koje odredi Uprava grob-
lja,

- koriStenje strujnog priljucka i vodovodne mreZe iz mje-
sne mrvacnice za izvodenje radova moguée je uz suglasnost
Uprave groblja.

Clanak 43.

Uprava groblja ce izvesti radove na teret izvodaca koji se
nije pridrZavao odredbi iz prethodnog ¢lanka i ispostaviti
racun za:

- odvoz zemlje ili otpadnog materijala ako ih korisnik na-
kon izvodenja radova nije odstranio sam, prema stvarnoj ci-
jeni kostanja,

- popravak ostecenja na stazi, uredenom putu i sl. koje
mogu nastati pri izvodenju radova, prema stvarnoj cijeni ko-
Stanja.

Clanak 44.

Uprava groblja moze pozvati korisnika grobnog mjesta
da uredi zapuSteni i neuredni grob te odrediti rok u kojem
je korisnik duZan urediti grob. Ukoliko korisnik ne postupi
po pozivu Uprava groblja ¢e obaviti najnuZnije radove odr-
Zavanja na troSak korisnika grobnog mjesta.

Clanak 45.
Pri odrZavanju reda i Cistoce na grobu korisnici:

- ne smiju postavljati na grob posude koje ¢e svojim izgle-
dom narusavati izgled ili nadgrobnih spomenika (kutije od
konzervi, stari lonci, razne staklenke i sl.)

- trebaju ukloniti sa groba vijence i cvijece i to u roku od
15 dana od postave istih,

- otpad (cvijece, zelenilo, plastika i sl.) moraju odlagati u
kontejnere postavljene za tu namjenu.

Clanak 46.

Za uredivanje i odrZavanje zajednickih grobnica, spomen
grobnica, grobova s ostacima znacajnijih povijesnih osoba
koje je Odlukom preuzeo Grad Cabar, brine se Uprava
groblja.

Clanak 47.

Uprava groblja donosi akt o pravilima ponaSanja na
groblju koji treba izloZiti na vidljivom mjestu pri ulazu na
groblje kojim narocito:

- zabranjuje gaziti po grobovima i oSteivati grobove i
spomenike,

- zabranjuje pisati po nadgrobnim spomenicima,

- zabranjuje otudivati cvijeCe sa grobova,

- zabranjuje galamom naruSavati mir na groblju,

- zabranjuje dovoditi na groblje pse i druge Zivotinje,

- zabranjuje odlaganje otpada unutar prostora groblja, uz
zidove 1 sl.

VI. KORISTENJE MRTVACNICE

Clanak 48.

Mrtvacnice su prateée gradevine na grobljima sa prosto-
rom za izlaganje na odru, priru¢nom kuhinjom, sanitarnim
prostorijama i skladi$nim prostorom.

Clanak 49.
Za koriStenje mrtvacnice ne naplacuje se naknada.

Clanak 50.

Pravila o kuénom redu za koriStenje mrtvacnice propisuje
Uprava groblja, kojima se ureduje radno vrijeme, otvaranje
i zatvaranje mrtvacnice, koriStenje kuhinje i inventara,otva-
ranje i zatvaranje dovoda vode u zimskim uvjetima, ¢iS¢enje
prostorija i sl.

Korisnici su duzni pridrzavati se propisanih pravila.

VII. POKAPANJE UMRLIH

Clanak 51.

Umrlog se u pravilu pokapa na mjesno groblje u mje-
snom odboru Grada Cabra u kojem je umrli imao prebiva-
liste. Umrlog se moZe ukopati i na groblju koje je on odre-
dio za Zivota ili koje odredi njegova obitelj ili skrbnik.

Clanak 52.

Pravo ukopa uz korisnika grobnog mjesta imaju i ¢lanovi
njegove obitelji.

Umrla osoba se nakon utvrdivanju smrti od strane mrtvo-
zornika obvezno dovozi u mrtvacnicu na mjesno groblju u
salu za izlaganje na odar.

Clanak 53.

Pokop umrle osobe moZe se obaviti samo u zatvorenom
lijesu i to po isteku najmanje 24 sata, a najkasnije 48 sati od
utvrdivanja smrti. Iznimno ovaj rok moze biti dulji, ako po-
stoje opravdani razlozi (smrt u bolnici u neradni dan, kremi-
ranje i sl.).
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Clanak 54.
Dozvolu za ukop izdaje mrtvozornik.

Clanak 55.
Ispracaj i sahrana umrle osobe obavlja se iz mjesne mr-
tvacnice.
Clanak 56.

_ Pogrebne usluge obavlja koncesionar za podrucje Grada
Cabra na temelju Ugovora o koncesiji.

VIII. VREMENSKI RAZMAK UKOPA

Clanak 57.

U popunjena grobna mjesta moZe se odobriti ukop nakon
proteka petnaest godina od posljednjeg ukopa u grob.

Clanak 58.

Uprava groblja svake godine sastavlja popis grobova koji
se tijekom kalendarske godine mogu prekopati i dati dru-
gom korisniku.

IX. KAZNENE ODREDBE

Clanak 59.

Pravne i fizicke osobe koje se ne pridrzavaju odredbi iz
¢l. 39.,41.,42.,45.,47.150. ove Odluke mogu se kazniti pre-
krSajnom mjerom i to:

- globom u iznosu od 50,00 do 200,00 kn za fizicke osobe,
- globom u iznosu od 500,00 do 1.000,00 kn za pravne
osobe.

Clanak 60.

Sluzbena osoba Grada Cabra - komunalni redar ovlasten
je prema pocinitelju primijeniti globu na mjestu pocinjenja
u visini donje propisane mjere prekrsajne sankcije.

X. ZAVRSNE ODREDBE

Clanak 61.

Danom stupanja na snagu ove Odluke prestaje vaziti Od-
luka o grobljima (»Sluzbene novine« Primorsko-goranske
Zupanije broj 1/95).

Clanak 62.

Ova Odluka stupa na snagu danom donosenja i objavit ¢e
se u »Sluzbenim novinama« Primorsko goranske-Zupanije.

Klasa: 021-02/03-01/09
Ur. broj: 2108-02-03-1-5
Cabar, 3. oZujka 2003.

GRADSKO VIJECE GRADA CABRA

Predsjednik
Dragutin Vrus, v.r.
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